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Strona z informacjami 
dotyczącymi 
bezpieczeństwa

1. Produkt należy przechowywać w 
     miejscu niedostępnym dla dzieci w 
     wieku od 0 do 3 lat i zwierząt domowych, 
     aby uniknąć żucia�i�połknięcia.
2. Nigdy nie należy używać razem starych 
     i nowych baterii lub baterii różnych 
     typów. Baterie należy wyjmować, gdy 
     system nie jest używany�przez�dłuższy 
�����czas.�Podczas�wkładania�baterii�do�
     produktu należy sprawdzić ich 
     biegunowość�(+/-).�Nieprawidłowe�
�����ułożenie może spowodować wybuch. 
     Baterie nie są�dołączone do zestawu.
3. Temperatura pracy i przechowywania 
     produktu wynosi od 0 stopni Celsjusza 
     do 40 stopni Celsjusza. Niższa lub 
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     wyższa temperatura może mieć�wpływ�
�����na�działanie�urządzenia.
4. Nigdy nie otwieraj produktu. 
     Dotknięcie wewnętrznych elementów 
     elektrycznych może spowodować 
     porażenie prądem. Naprawy lub serwis 
     powinny być�wykonywane�wyłącznie 
�����przez�wykwalifikowany�personel.
5. Nie wystawiać�na�działanie�ciepła,�
     wody, wilgoci, bezpośredniego światła�
�����słonecznego!
6. Należy chronić�uszy�przed�głośnym 
     dźwiękiem.�Głośne dźwięki mogą 
     uszkodzić uszy i spowodować utratę 
�����słuchu.
7. Urządzenie nie jest wodoodporne. 
     Przedostanie się�wody�lub�ciał�obcych�
     do wnętrza urządzenia może 
     spowodować pożar lub porażenie 
     prądem. Jeśli do urządzenia dostanie 
     się�woda�lub�ciało�obce,�należy 
     natychmiast przerwać korzystanie z 
     urządzenia.



On/Off: Użyj przycisku On/Off, aby 
włączyć�lub�wyłączyć urządzenie.
Reset: Naciśnij przycisk resetowania, 
aby powrócić do gry na liście gier.
Głośność: Naciśnij�przycisk�głośności, 
aby wyregulować�głośność.
Wybierz: Naciśnij, aby wejść do gry, 
wstrzymać ją lub uruchomić ponownie.
 Start/Pauza: Naciśnij,�aby�włączyć, 
wstrzymać lub ponownie uruchomić grę.
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Opis produktu

Funkcja przycisków

X Button

Reset Power Switch Volume

Y Button

Z Button

C Button

Select

Direction

Up/Down
Left/Right

Start /Pause

B Button

A Button



Komora baterii

�Przed�włożeniem baterii należy 
odkręcić  pokrywę�baterii.�Włóż baterie 
biegunami dodatnimi (+) i ujemnymi (-) 
zgodnie z oznaczeniami w komorze 
baterii.  Następnie�załóż pokrywę baterii i 
przykręć ją. Ten produkt wykorzystuje 
baterie 3xAAA (brak w zestawie) 
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Przyciski kierunkowe: Umożliwiają 
wybór gier, ustawienie kierunku lub 
sterowanie grą.
Klawisze funkcyjne (A/B/X/Y)/C/Z): 
Mogą być używane tylko po wejściu do 
gry.
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WSZELKIE PRAWA ZASTRZEŻONE. 
COPYRIGHT DENVER A/S

denver.eu

Uwaga: wszystkie produkty mogą 
zostać zmienione bez uprzedzenia. 
Zastrzegamy�sobie�prawo�do�błędów i 
pomyłek�w�tym�podręczniku.

 Sprzęt elektryczny i elektroniczny 
zawiera�materiały,�elementy�oraz�
substancje, które mogą być 
niebezpieczne dla zdrowia i środowiska, 
jeśli�materiał�odpadowy�(wyrzucony�
sprzęt elektryczny, elektroniczny) nie są 
właściwie potraktowane.
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Sprzęt elektryczny i elektroniczny i 
baterie oznaczone są przekreślonym 
symbolem śmietnika, patrz wyżej. Ten 
symbol oznacza, że sprzęt elektryczny i 
elektroniczny nie powinien być 
wyrzucany z innymi odpadami 
domowymi, ale powinien być usuwany 
oddzielnie.
Wszystkie miasta mają ustalone 
miejsca  zbiórki sprzętu elektrycznego i 
elektronicznego, gdzie można go 
bezpłatnie�oddać w stacjach recyklingu 
i innych miejscach zbiórki lub zlecić jego 
odbiór z gospodarstw domowych. 
Dodatkowe informacje dostępne są w 
urzędzie odpowiedzialnym za usuwanie 
odpadów.
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Contact
Nordics
Headquarter

support.hq@denver.eu

contact.hq@denver.eu

Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone:
(Push “1” for support) 

E-Mail 
For technical questions, please write to: 

For all other questions please write to: 

+45 86 22 61 00 



Germany 

Denver Germany GmbH Service

Fairfixx�GmbH

Tel.: +49 851 379 369 69 
E-Mail:�denver@fairfixx.de�

support.de@denver.eu 

Max-Emanuel-Str. 4 
94036 Passau

Repair and service  
Rudolf-Diesel-Str. 3 TOR 2 
53859 Niederkassel
 
(for TV, E-Mobility/Hoverboards/
Balanceboards, Smartphones & Tablets) 

Phone:

E-Mail 

+49 851 379 369 40



Spain/Portugal 

DENVER SPAIN S.A 

Spain 

Ronda Augustes y 
Louis Lumiere, nº 23 – nave 16 
Parque Tecnológico 
46980 PATERNA 
Valencia (Spain) 

support.es@denver.eu 
Phone:

E-Mail:  

+34 960 046 883 

Portugal: 

denver.service@satfiel.com�
Phone:

E-Mail:  

+35 1255 240 294 



Benelux  

Austria

DENVER BENELUX B.V. 

support.nl@denver.eu 

Barwoutswaarder 13C+D 
3449 HE Woerden 
The Netherlands 

If your country is not listed above,  
please write an email to 

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1 
1230 Wien 

Phone:
E-Mail:  

0900-3437623 

denver@lurfservice.at 
Phone:
E-Mail:  

+43 1 904 3085

support@denver.eu 
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